Montage Beckengurt
Assembly of the pelvis belt

Aquatec® Orca

wwncant, Sl AQUATEC

1. Por favor utilice una broca de taladro para
sefializar la marca donde realizara el agujero.
Utilice una broca (6.5mm / 2.56 pulg) para
realizar el agujero en la pared exterior
unicamente.

2. Por favor, monte el cinturén utilizando la
arandela del cinturdn, como se aprecia en el
dibujo. Por favor sujete la tuerca (M6) en el
interior para ajustar el montaje.

3. Por favor, repita el paso 1y 2 para montar el
lado opuesto.

Mit Hilfe der Bohrschablone auf der Rickseite
eine Bohrung @ 6,5 mm durch die aul3ere
Wandung herstellen.

Please use the drilling jig to scribe a mark for
the drill hole. Use a drill (@ 6,5 mm/ @ 2.56 in)
to drill a hole through the outside wall only.

. Schraube durch die Gurtodse in die Bohrung

fuhren und von der Innenseite die Mutter M6
gegenhalten und befestigen.

Please assemble the belt by using the thread
eye as shown on the drawing. Please hold the
nut (M6) on the inside to fasten assembly.

. Schritt 1 und 2 auf der anderen Seite wieder-

holen.

Please repeat Step 1 and 2 of the assembling
on the opposite side as well.
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Cuadro de texto
1. Por favor utilice una broca de taladro para señalizar la marca donde realizará el agujero.  Utilice una broca (6.5mm / 2.56 pulg)  para realizar el agujero en la pared exterior unicamente.
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Cuadro de texto
2. Por favor, monte el cinturón utilizando la arandela del cinturón, como se aprecia en el dibujo.  Por favor sujete la tuerca (M6) en el interior para ajustar el montaje.
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Cuadro de texto
3. Por favor, repita el paso 1 y 2 para montar el lado opuesto.
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